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 الملخص
يعد اسم التفضيل من أهم عناصر النحو والبلاغة في الأدب العربي،  
في   الاسم  هذا  يستخدم  الدينية.  النصوص  في  استخدامه  وقد كثر 

أي المفاضلة    ، ی حالات كثيرة في حِكَمِ نهج البلاغة في معناه الأصل 
والتفوق بين الشيئين أو أكثر، ولكن هناك حالات أخرى تستخدم في  

ولتحل  معناه.  التفض   يل غير  اسم  أن  اعتبار  إلى  بالإضافة    ل ي وظيفته، 
المفاضلة ويأتي على وزن "أفعل" أو    ی من الفعل الذي فيه معن   تكوّن ي 

أقل، وما إلى ذلك«، أو مع    –أكثر    -بإستخدم كلمات مثل »أشد 
مصدر الفعل في هيئة التمييز؛ ينبغي للمرء أن ينتبه إلى البنية النحوية  

إن   تطبيق.  لكل  التفضيل    الكلام المختلفة  اسم  فيه  استخدم  الذي 
بصورة نکرة؛ مع »مِن التفضيلية«؛ إما أن يضاف إلى اسم نكرة أو  
معرفة، أو أنّ اسم التفضيل يستخدم مع "ال"، وفي هذه الحالة غالباً ما  

المفاضلة   ی يستخدم كصفة للاسم الذي قبله، والظاهر أنه ليس له معن 
البنيوي  إلى استخدام اسم التفضيل في كل    ة في هذه الحالة. إن النظرة 

المعنى   لاكتشاف  الطرق  أهم  من  هي  السابقة  الجوانب  من  جانب 
خطاب الإمام علي في نهج البلاغة. اعتمد هذا البحث    ی المقصود ف 

مستع  التحليلي  الوصفي  المنهج  والبلاغية،    ناً ي على  النحوية  بالقواعد 
الم  وحالاته  التفضيل  باسم  المتعلقة  القواعد  إل   ختلفة، لبيان    ی ويتطرق 

والمعنوى لاسم   البنيوي  التحليل  البلاغة على ضوء  حِكَم نهج  بعض 
الترجمات   بمراجعة  يقوم  الِحكَم، کما  هذه  ترجمة  في  وأثره  التفضيل، 
ونقدها أيضا. والنتيجة: أنه في كثير من الأحيان يفقد هذا الاسم معناه  
الخاص بسبب بنيته، فيستخدم في معنى آخر غير معناه الأصلي، مما  

 يتطلب تطبيق القواعد والنقاط المتعلقة به للوصول إلى المعنى الجديد. 
 . اسم التفضيل، البنيوية، الدلالة، نهج البلاغة :  لیة ی الدل   الكلمات 

 

Abstract 
The noun of Tafzil is one of the most important items in the 

grammar and rhetorical rules of Arabic literature, which has been 

used and used frequently in religious texts. This name is used in 

many cases in the wisdom of Nahj al- Balagha, in its essence and 

purpose, that is, superiority between two or more things, but there 

are other cases that are used other than its meaning, and to 

analyze its function, in addition to considering the point that The 

adjective in question is one of the adjectives that are made from 

the verb being discriminated on the weight of the "verb" or it is a 

hybrid adjective style that uses one of the words asd, akstar, akal, 

etc. , along with the infinitive of the verb. The target is presented 

in a distinct format; One should pay attention to the different 

syntactic structure of each application; That the word in which 

the noun Tafzil is not used and is used together with "I" is 

Tafziliye. Either it is added to a noun like Nakrah or Ma'arifa, or 

the noun Tafzil is added with "al", in which case it is often used 

as an adjective for the noun before it, and it seems that it does not 

have its own meaning of Tafzil. From the above aspects, one of 

the most important ways to discover the intended meaning of 

Imam Ali's speech is in Nahj al-Balagha. This research, using the 

analytical descriptive method, based on the syntactic and 

rhetorical rules of the noun Tafzil, while stating the rules related 

to the noun Tafzil and its different cases, investigated the case of 

some wisdoms of Nahj al-Balagha and according to the structural 

analysis and meaning of the noun Tafzil, its expression in the 

translation of this wisdom. It expresses and reviews the 

translations as well. The result is that: in many cases, due to its 

structure, this noun loses its special meaning and is used in a 

meaning other than its original meaning, which requires applying 

the rules and points related to it 

Keywords: Tafzil noun, structuralism, semantics, 

Nahj al-Balagha. 
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 توضیح المسأله

ومن الأسماء المشتقة التي تكاد تكون ذات وظيفة عالية في  
العربية   الاسم  هو  اللغة  هذا  تعريف  وفي  التفضيل.  اسم 
يقول   الأ   رضي المشتق  عل آ ستر الدين  المبني  »هو    ی بادي: 

غ أ  علی  صاحبه  لزيادة  الفعل  ير فعل  في  أي  الفعل،  في  ه 
)الأ  منه«  أما  447/   3:  2018بادي،  آ ستر المشتق   .)

منه اسم التفضيل فقد عبّر عنه العلماء    ق  شت  الفعل الذي ا  
قال   "   الأسترآبادي بشروط.  الصدد:  هذا    أفعل   شرط في 

  تامٌّ، غير   فعل    منه   جاء   مجرّد   ثلاثي   من   ي بنی   أن   التفضيل 
قابل   لازم  متصرّف،  نفسه،  للکثرة   معناه   للنفي،  ")المرجع 

بعض    نّ إ (.  448 التفضيل استخدام  المخالفة    أسماء 
المذكورة  علم  ،  للشروط  في  الباحثين  إجماع  زعزع  قد 

في اللغة العربية تكون    التفضيل   أسماء ؛ لأن بعض  الصرف 
السابقة؛   الشروط  فيها جميع  تتوافر  أفعال لا  مصنوعة من 

عطاهم للدينار" و...  أ "هو  :  " في ی عط أ مثل: "أخصر" و" 
أن كلمة "أخصر" مشتقة    الباحثون فی علم الصرف ويرى  
"أ   وهو  رَ صِ خت  من  مزيد  "  التفضيل    ثلاثی   واسم  ونكرة، 

الأفعال. وأما    من باب عطي"  ي عطی،  أ " هو من: " ی عط أ " 
"وهو  حول   سيبويه:  نقل عن  فقد  للقاعدة  المخالفة  هذه 

باب    ی قياس  زياد أ من  ذا  مع كونه    ة كثر   ه ويؤيد   ة فعل 
ولاهم للمعروف  أ عطاهم للدينار و  أ هو  :  كقولهم ،  السماع 

)سيبويه،    " ن قِلَ (  100/  4و...  المبرد   کمل    عن 
أبواب    أنّ صوغ   والأخفش  من جميع  التفضيل  المزيد  اسم 
: " و نقل عن المبردّ و الأخفش جواز بناء أفعل  أمر  قياسی 

د کانفعل و استفعل  ي الثلاثيّ المز أبواب  ع  ي ل من جم ي التفض 
 (.  248/  3:  1963اساً " )المبرد،  ي و نحوهما ق 

يتعلق بالامثله مثل "أخصر"  أنه ،  وفيما  القول  يمكن 
يم بعض  اً مجرد  اً ثلاثي  الفعل  هذا  دامتخاس  کنلا  لأن  ؛ 

،  الثلاثي المجردستخدم بصيغة  يالأفعال في اللغة العربية لا  
المز كثر  يبل   بصورة  " ،  د ياستخدامه  شَبِهَ   " فعل  مثل 

،  شَب هَ ،  )اَشبَهَ :  الذي يستخدم في كثير من الأحيان؛ مثل
تجدر  ،  اِشتَ بَهَ ،  تَشابهََ ،  شابهََ  ذلك  مع  ولكن  اِستشبَهَ( 

أن   إلى  )شبالمصفة  الالإشارة  الجذر  يشبه  هذا  من  ه( 
العربية اللغة  في  إلى  ،  تستخدم كثيراً  يؤدي  قد  ن أمما 

شتقة من المجرد الثلاثي ل الميالتفضبعض أسماء    نستنتج أنّ 

أنّ  الثلاثية المجرد  رغم  الأفعال  إلا   ة استخدام  ليس شائعا 
أسماء   بنسبة  أما  العربية.  اللغة  في  تستخدم    التفضيل أنها 

أنّ من   القول  فيمكن  و"أعطى"  "أخصر"    مثل 
 . «هيشبال »استخدامها يشبه كلمة 

 ذَ خَ أن يأ    بيج،  من أجل تحليل وظيفة اسم التفضيل
الاعتبار   ال   هلفي  التفضيل  ندارسه  اسم  علی  يذي  دل 
و  الفعل  المفاضلة  من  علی  مصنوع  جاء  وزن  الذی 

  مثل   كلماته  يفستخدم  وا  بی  يترک  هأو أن أسلوب  ؟فعل"أ"
الفعل    ...و،  قلأ،  أكثر،  أشد مصدر  بصيغة و مع 

النحوية المختلفة لكل  نينبغي أن  ف  ؟ التمييز البنية  نتبه إلى 
 : التالية إحدی الحالاتربما تكون  فالبنيةتطبيق؛ 

اسم  ام  كلا  -1 فيه  "  نکرةتفضيل  الستخدم  مِن مع 
المثالةيليالتفض سبيل  على  أکبر  :  "؛  الطالب   "هذا 

مِن جعفرٍ"   أکبر   الطالبان  و"هذان  في ف مِن جعفرٍ" 
التطبيق المفرد  ،  هذا  بصيغة  التفضيل  اسم  يستخدم 

 المذكر لجميع الصيغ. 
أنفع  ،  ةتفضيل مضاف إلى نکر الاسم    -2 تعلّم  

 
مثل »الم

الحالة هذه  في  امرأةٍ«  أنفع   »المتعلمة  و  ، رجلٍ. 
الص لجميع  التفضيل  اسم  المفرد  ييستخدم  بصيغة  غ 

إليهالمذكر؛ لكن   المفضل    المضاف  أن عليه  أو  يجب 
 يكون مطابقا للمفضل من حيث الجنس والعدد.  

معرف  -3 إلى  التفضيل مضاف  يكون  ،  ةاسم  أن  فيجوز 
 وز أن يوافق يجو ،  جميع الصيغفی    اسم التفضيل مذكرا

النفض قبله  الاسمَ   لِ ياسم  مثل ،  الذي  المفضل.  أي 
»مکة   و   » ف ضلاهن .  أو  النّساءِ  أفضل   »فاطمة  

 يوالمد
 
دنِ أو أشرفا الم

 
 دنِ«نة  أشرف  الم

التفضيل    -4 الحالة ،  )ال(  مع  جاءاسم  هذه  في  وهو 
ه ويبدو أن،  للاسم الذي قبله  غالبا ما يستخدم صفةً 

ليس الحالة  هذه  معنى    في  بهالختفضيل  الله  ، اص 
 «  »أنت الطاّلب الأفضل .: مثل

اسم   لاستخدام  البنيوية  النظرة  في كل الإن  تفضيل 
الطرق   أهم  من  هي  السابقة  الجوانب  من  جانب 

للمتكلم المقصود  المعنى  إلی  ول،  لاكتشاف  هذا  لوصول 
نخطو  يجالغرض   أن  خطواتب  استخلاص :  ثلاث 

الكلاممكوِّ  بنية  ، المكونات  بين  العلاقة  إقامة،  نات 
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. فمثلًا في للعمل  العامة  البنية  في  الدلالة الموجودة   وإظهار
الالكلا التفضيل  تي  يأ ي  ذم  ، ه«ي»المفض ل علبدون  اسم 

معناهي تفوق  ة دلال  ووه،  الجوهري  فقد  في ال  على  صفة 
على أو تفوق شخص    ئ يعلی ششيء    تفوق   شخص أو

آخر الحالة،  شخص  هذه  في  علی    ولاتدل  المبالغة إلا 
و  الباحثون  والتأكيد.  البحثيقوم  هذا  مراعاة  ،  في  مع 
المواقف الكلابا،  هذه  مكونات  الستخراج  توي يحي  ذم 

  قومون يو ،  تفضيل في بعض حكم نهج البلاغةالعلى اسم  
تحليل استخدام اسم التفضيل في حكم نهج البلاغة من ب

أثر هذا التحليل في ترجمة هذه  ان  يبو ،  حيث البنية والمعنى
التي خرج فيها اسم    الحكم ن معناه  ع تفضيل  الوالحالات 

ل في  ي ترجمة اسم التفض  نقدب  قوم الباحثونيکما  ،  الأصلي
 والدشتي والجعفري.  ی يآترجمات  إطار

 أسئلة البحث
 ؟نهج البلاغة مكَ ما هي أهم أسماء التفضيل في حِ  -1
للا  -2 والدلالي  البنيوي  التحليل  يظهر    سم كيف 

 نهج البلاغة؟  حِكَم التفضيل في 
في ترجمة   ليالتفض  لاسم  المختلفة  الحالات  أثر  هيما    -3

 ؟نهج البلاغة حِكَم

 البحث  خلفیة
بإسهاب  لقد بناء    نوقش  والنحوية  الصرفية  المصادر  في 

منها التفصيل؛  اسم  شرح ،  سيبويهلالكتاب  :  واستخدام 
ل عقيل،  الأسترآباديالدين    رضیالكافية  ابن  ، شرح 

في هذه المصادر يأتي المؤلف باسم  فالوافي و....    النحو
ويشرح بناء اسم التفضيل من الأفعال ،  التفضيل وشروطه 

الشروط جميع  فيها  تتوفر  غير ،  التي  الحالات  إلى  ويشير 
استخدام اسم   ةکيفي  ناقشيثم  ،  العادية والمخالفة للقواعد

 التفضيل. 
الأ  رضی الكافية آ ستر الدين  شرح  كتابه  في  بادي 

 يشير إلى الحالات ،  م( إضافة إلى النقاط السابقة1996)
توی علی يحل عن معنی المفاضلة و يرج اسم التفضيخالتي  

في   کما،  بذكر المثالستشهد علی ذلک  ي و ،  معان أخری
 : ت التالييب

 وإنما العزة للکاثر "" حصیً     " لَست  بالأکثر منهم 

" أن  قيل  للمِنلقد  ليست  للت   ليتفض"  : ضي بعبل 
 نهم بِالأکثر حصیً(. ي )أی لست  من ب

في   السيوطي  الدين  جلال  عبدالرحمن  تحدث  وقد 
و »كتابه   اللغة  علوم  في    حولم(  1998)  أنواعه«المزهر 

فی  وقد كتب السيد أحمد الهاشمي  ،  اشتقاق اسم التفضيل
»القواعد الاشتقاق   ة«يالعرب  لللغة  ةيالأساس  کتابه  عن 

 المعجمي لاسم التفضيل وهجائه في كتابه.  
بشكل خاص موضوعات   تومن الأعمال التي تناول

 : هي ، وخاصة استخدام الأسماء المشتقة، نهج البلاغة
-  "" بعنوان  البلاغة   ةيبنأرسالة  نهج  في  المشتقات 

دلالي )ةدراسة  عبد  1423"  علي  ميثاق  للأستاذ  ه ( 
جامعة البصرة. وقد تناول  ،  كلية الآداب،  الزهرة الصيمري

المشتقات  وأصل  المشتقات  وتعريف  المشتقات  فيه 
ل بنية اسم التفضيل ومعناه واكتفى لكنه لم يحلِّ ،  ومعانيها

 بذكر تعريف اسم التفضيل وأنواعه وحالاته. 
" ةيومعانبها العمل  ة يليفعال التفضمقاله بعنوان "الأ  -

العلمية  2007) البحوث  )مجلة  زرقوب  منصورة  بقلم   )
الترجمة( لدراسات  هذه    ةالمؤلف  تتناول،  الفصلية  في 

والعربية   الفارسية  اللغة  قواعد  التفضيل في  أفعال  الدراسة 
إثبات    توسع اللغة:  أنهإلى  علم  نظر  وجهة  إذا  ،  من 

، تمت الترجمة بطريقة تحقق التوازن البنيوي والدلالي بينهما
 فيمكن اعتبارها أداة تعليمية مفيدة. 

الدلالية آ   - بعنوان "المجالات  رمان محمدي في مقال 
( البلاغة"  نهج  السلوك  2007لكلمات  على  ركز   )

هذه و ،  المعجمي اكتشاف  تم  إذا  أنه  يبين  أن  حاول 
البلاغة   في السلوكيات   نهج  من  مختلفة  في ،  فقرات 

إن دوائر معاني ،  استخلاص المعاني المختلفة وتحديد المعنى
الألفاظ الأخلاقية أو الدينية في كل نص لها سلوك جديد  

 يستمدها من العوامل اللغوية الداخلية والخارجية.  
نهج   - شرح  في  المشتقات  "بناء  بعنوان  مقال  وفي 

( خرمي )مجلة البحوث  1389البلاغة لابن أبي الحديد" )
إلى نقاط جميلة ودقيقة في شرح   الشارحالإسلامية( يشير  

المشتقاتو  الخبراء؛ ،  بناء  غير  عنها  يبتعد  ما  غالباً  والتي 
الذي جائ علی  في بناء أسم الفاعل  ،  على سبيل المثال 

لماذا  :  فمثلاً ،  ناقش أسباب تغير بنائها،  ة ياسيقة قي طر يرغ
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-ل المثاليعلی سب  –"ساد وجاد"  من مادة  اسم الفاعل  
مرة على وزن الفاعل "سائد وجائد" ومرة على وزن   تیيأ

اسم الفاعل د""؟ أو لماذا ورد في القرآن الكريم  د وجيّ "سيّ 
اس يمع أن الق،  ضائق:  وزن فاعل  علی"ضيق"  ةكلممن  
علی  يأأن   ضَ تی  وقد يّ "  القبيل.  هذا  من  وأشياء  "؟  ق 

أكبر    الشارح أولى   التي  يبصاهتماماً  التفضيل  أسماء  اغة 
كل منها. لمثلة  بأ  وأتی،  ةياسيقة قي طر ير غت علی غيص 

 إلا أن بعض مترجمي نهج البلاغة لا يتفقون معه. 
-  " بعنوان  ترجم  مصدرمقال  في  البنيوية   ات الزلات 

البلاغة في ترجمة مشتقات باب ا ستفعال" لاخطب نهج 
وآخرين1400) بوزة  للأنصاري  البحث ،  (  فصلية 

في هذه    لقد حاول الباحث  .العلمي لمؤسسة نهج البلاغة
القواميس  وباستخدام  التحليلي  الوصفي  بالمنهج  الدراسة 

أن ،  المعجمية المختلفة وكتب النحو والشروحات البلاغية
 ترجمة   في  المترجمون  يواجهها  التي  التحديات  يدارس

 . مشتقات باب الاستفعال
الآن لم يتم القيام بأي عمل يبحث في بنية   لحدِّ لكن  

 م نهج البلاغة. كَ تفضيل ومعناه في حِ الاسم 

 البحوث النظرية
 لیتعريف اسم التفض

ه ير غ  یعَلَ   هفَض لَتَ :  يقال:  لفَضِّ ي"التفضيل" مصدر فَض لَ   
بذلك    تَ حكم  ذا إلا  يتفض صير  أ له  وجعلتَ و  فضل  أه  ته 
( قال 525/  11،  " )ابن منظور  زاد أ:  فضل عليه أو   .منه

واللام أصل صحيح يدل على   والضادوالفاء  :  ابن فارس
 فَضَل:  و يقال،  الزيادة:  ومن ذلك الفضلزيادة الشيء.  

وهى نادرة )ابن  ،  يَ فْض ل  وربما قالوا فَضِلَ ،  ء  يَ فْض لالشّى
 الدرجة والرفعة في:  ( والفَضِيلة4/508:  1404،  فارس

والت فَض  الفَضْل غيرك:  ل.  على  الله،  التطول  عز    -وقال 
أَنْ :  وجل معناه44:  «)مؤمنونعَلَيْك م  يَ تَفَض لَ   »ي ريِد    ) :

وليس ،  عليكم في القدر والمنزلة  الفَضْل    يريد أن يكون له
،  دیي )فراه  والتطول  الِإفْضال  الذي هو بمعنى  لالت فَض    من

1409 :7/44 ) 
التفضيل الاصطلاحي لاسم  بالمعنى  يتعلق  فيما  ، أما 

قدّ  تعريفات فقد  عدة  النحويون  سيبوي،  م  يقدّ   هلكن  م لم 

التفضيل لاسم  دقيقا  في كتابه  ،  تعريفا  بفصل  واكتفى 
صفة  :  يقول تكون  التي  الأسماء  من  جرى  ما  باب  هذا 

صفة تكون  لا  التي  الأسماء  منه،  مجرى  أفعل   …وذلك 
شيء ما :  نحو،  وأفعل  وأفعل  شيء  وأفضل  شيء  خير 

 ( 2/24: 1402، هيبو ي)س يكون وأفعل منك
المبرد يقدم  تفضيل،  هسيبويل  تبعاً ،  ولم  ، تعريفا للاسم 

الفعل»وإنما ذكر مسائله في باب تحت عنوان    «مسائل 
قال(3/248:  1963،  )مبردّ الحاجب   .  اسم :  ابن 
، لموصوف بزيادة علی غيره،  ما اشتق من فِعل:  ليالتفض

وقال 3/447:  1398،  باديآ ستر )الأ،  أفعل:  وهو  )
  "هو :  أن يقال  والأولی بالذکر:  باديآ ستر الدين الأ  رضی

أي  ،  ه فی الفعلير دة صاحبه علی غياالمبني علی أفعل لز 
هو المشتق  الفعل  فيه،  منه  في  "  ،  وشرٌّ ،  ير  خ:  فيدخل 

الأصل في  وأشر؛  :  لکونهما    لکثرة  بالحذف  فخ فِّفاأخير 
. اس)نفس المصدر(يالق  علی  ستعملاني  وقد،  الإستعمال

التفضيل اسم  في  الأنصاري  هشام  ابن   ة»الصف:  وقال 
عل )الأنصاري  ةوالزياد  ةالمشارک  یالدالة   »1420  :

الزهري في  312 وقال  الوصف  ":  التصريح  شرح(    وهو 
" الفعل  أصل  في  غيره  على  صاحبه  لزيادة  أفعل  على  المبني

ثم صارت هذه الترجمة ، ، (100/ 2: 1425، )الأزهري
الزيادة على  دل  ما  لكل  إسماً  الاصطلاح  تفضيلًا  ،  في 

وإن لم يكن على وزن  ، أو تنقيصاً كأقبح،  كانت كأحسن
( وقد  2/ 50:  1953ك  »خير وشر«. )الخضري  ،  أفعل

:  قدم أحمد الحملاوي تعريفا أوضح لاسم التفضيل فيقول
 شيئين   أن   على  للدلالة  المصدر  من  المصوغ  الاسم  هو"

 الصفة  تلك  في  الآخر  على   أحدهما  وزاد،  صفة  في  اشتركا
)الحملاوي وقد  54:  1956،  "  حسن    تبعه(.  عباس 

للدلالة :  فيقول،  أيضاً  المصدر  من  المصوغ  الاسم  "هو 
وزاد أحدهما على الآخر ،  على أن شيئين اشتركا في صفة
 (. 395/ 3: 1422في تلك الصفة )عباس حسن 

الواردة لاسم  التعريفات  أنه في  المجيد  عبد  قال محمد 
الف  ال وزن  يذكر  لم  في قال  ف،  أفعل  مؤنث  یعلتفضيل 

اسم مشتق من المصدر على وزن  :  التفضيلتعريف اسم  
و  أفعل الأغلب    -يدل  ،  للمؤنث  فعلىللمذكر   -في 

وزاد أحدهما على الآخر ،  على أن شيئين اشتركا في صفة
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ذلك على  يدل  لا  وقد  الصفة  تلك  يدل  ،  في  في –كما 
التّفضيل    -أغلب صوره والدوام. )ظاهرة  على الاستمرار 

واللغة الكريم  القرآن  البلقاء:  بين  ، (9جلد)،  مجلة 
 (. 2002، (1رقم)

 لیأرکان اسم التفض
 صيغة أفعل وهي اسم مشتق.   -1

 شيئان يشتركان في معنى خاص.  -2

 . زيادة أحدهما على الآخر في هذا المعنى الخاص -3

يسمى   زاد  يسمى  ،  لالمفض  والذي  ل  المفض  والآخر 
 (. 395/ 3: 1422)عباس حسنالمفضول. أو  علیه

 لیتفضالحالات اسم 
فضّل علي ما -1

 
فَضّل دونَ الم

 
 . هيکتفی منه بذکر الم

 .هيماحذف منه المفضل عل  -2
فضّل والمفضّل عليذکر فيما -3

 
 .هيه الم

 تفضیلالاسم   ةاغیشروط ص
اللغة   في  التفضيل  اسم  منه  يصوغ  الذي  المضارع  الفعل 

وفعل التفضيل يصاغ أيضا من ،  العربية له شروط خاصة
الذي   منهالفعل  هذه تعجب.  ال  يصاغ  النحاة  أورد  وقد 

 : الشروط فی کتبهم علی النحو التالي
صوغ اسم )،  وشذ  مما لافعل له  أن يكون له فعل    -1
منيالتفض أو    ير غ  ل  لها  من  فعل  يوجد  لا  ، فعلصفة 

أي هو :  «قمن بكذاأ  هو»شاذ ومخالف للقاعدة( والمثال  
ال أحق   من  بهذا  الصشيء  فهذه  لأن ،  شاذ   اغةيفلان. 

:  رضی الدينقال    .وهو ليس بفعل  «قمن»من    «أقمن»
  من ،  وأرجَل،  دَیيأ:  من  احتراز،  فعل  منه  جاءَ :  »فقولنا

  أي،  الشاتين  أحنك:  وقولهم،  يثبت  لم  فإنه،  والرجل،  اليد
  ف يحن  من  آبل»:  وکذا قولهم،  شاذ،  الحنََك  من،  آكلهما
قال   علی،  فعل  منه  ستعملي   لم،  «الحناتم  هيبو يس  ما 

 ( 448/ 3: 2018، )الأسترآبادي
ثلاثيأن    -2 الفعل  يمكن  مجردا؛    اً يکون  صوغ فلا 

،  المجرد  ثلاثي الفعل    يرغمن  ل واسم التعجب  ياسم التفض
اليفلا   من  و   د يالمز   ثلاثيصاغ  استخرج  ، خرجأمثل 

 زيد.  المرباعي ال و ، والرباعي المجرد مثل دحرج

الحال اسم  ،  وبطبيعة  بناء  في  النحويون  اختلف 
، فمنهم من منعه مطلقا،  ديالمز الثلاثي  الفعلالتفضيل من 

أفعل   صوغ ويرى سيبويه أنه يجوز مطلقا  البعض.  وأجازه  
عطاهم أ"هو  :  فعال" كما في قوله"الإ  باب  التفضيل من

و يللد )أنار  للمعروف"  :  1402،  سيبويه:  رنظَ ي  ولاهم 
4/99  .) 

جواز بناء أفعل التفضيل ،  عن المبرد والأخفش  لَ قِ ون  
فيه المزيد  الثلاثي  جميع  ونحوهما،  من  واستفعل  ، كانفعل 

بوجه،  قياسا فيه ،  وليس  التوجيه  وضعف  السماع  لعدم 
 ( 3/451: 1398، بخلاف أفعل)الأسترآبادی

الناقصة   -3 الأفعال  يشمل  )لا  تام  فعل  منه  جاء 
التام  و ،  صار( ،  مثل كان الفعل  من  الفعل المقصود  هو 

 رکن والأفعال التي تحتاج إلى  ،  مرفوع  رکنالذي يحتاج إلى  
إلى    منصوب معناها  الرکنبالإضافة  لإكمال  ، المرفوع 

الشروط  يفلا  ،  تسمى ناقصة وجد فی مثل هذه الأفعال 
 ل. ياللازمة لصوغ اسم التفض

للنفي)  -4 لازم  أكان اً مثبتکون  يأن  غير  سواء  (؛ 
له ملازمًا  مثلو  أ،  النفي  ملازم؛  الدواء:  غير  عاج  ، ما 

نفع:  بمعنى الغائب،  ما  ما حضر  الأول،  ومثل  ، فالفعل 
مضارعه:  وهو الذي  في :  "عاج"  للنفي  ملازم   " "يعَِيج 

أحواله نادراً،  أغلب  إلا  يفارقه  في :  والفعل،  لا  "حضر" 
بالنفي مسبوق  وأشباهه  التركيب  بغير ،  هذا  ويستعمل 

 ( 3/350: 1422، )عباس حسن، النفي كثيراً
منهأي  ،  اً متصرفکون  يأن    -5 الماضي   تستعمل 

الممن  كون  يلا  أن  و ،  والمضارع غير  مثل   ةصرفتالأفعال 
 وأبأس وأليس. ، أنعم: فلا يقال، وليس، بئس، نعم

معناهيأن    -6 والتفاضل؛)قابلا   قابلا  کون   للكثرة 
فإن ه لا  ،  غربت الشمس وطلعت:  حتراز عن نحوا(  ةللزياد
منها  :  يقال أغرب  اليوم  أطلع،  مسبأالشمس  ،  ولا 

فيلاو (.  448،  )همان لاتفاوت  مما  نحويصاغ  مات :  ه 
 وفنی. 
معلوما  -7 يكون  التفضلا يصف  ؛أن  اسم  ل من ياغ 

 .وج ن  "،  " ض رِبَ : مثل، الفعل المجهول
أو -8 عيب  أو  لون  على  دالاً  الوصف  يكون  ألاّ 

( علأحِلية  يدل  لا  العيوب  أاللون    ی ن  الزخارف( أو  و 
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قال   الشرط؛  هذا  في  العلماء  . واختلفعَمَی  عَوِرَ و:  مثل
الدين يقال:  رضی  أن  التّفضيل  :  الأولى  أفعال  يبنى  "لا 

دون   الظاهرة  والعيوب  الألوان  فإن ،  ةالباطن وب  يالعمن 
مصنوع  التفضيل  التّفضيل)اسم  أفعال  منها  يبنى  الباطنة 

نحوال عيوب  المن   وأجهر  :  داخلية(  فلان  من  أبلد  فلان 
منه وأحمق.. مع أن بعضها يجيء منه أفعل لغير التّفضيل  

منهما ،  أيضاً  بأن  تعليله  أيضاً  يطرد  فلا  حمقاء  كأحمق 
)استرآبادی لغيره.  أن  (.  3/450،  أفعال   صاغ يويجوز 

من كلمتي   التفضيل  وبياض»اسم  رأي  على    «سواد 
شاذ  ،  ينالكوفي نفسه  عندولكنه  )المرجع  ، البصريين 
450-451  .) 

الت اسم  شروط  مالك  ابن  حدّد  وصيغة فضوقد  يل 
 : على النحو التالي ين تيبالتعجب في 

 وَص غه ماِ من ذی ثَلاثٍ صرّفا 
  ذی انتفا يرقابِل فضلٍ تم  غ

وَصفٍ  يرِ وغ  سالک يروغ    ضاهی»أشهلا«  ي ذی 
 ( 2/144:  1383ل، ي)ابن عقف عِلا ل بيس

االتفضيل    اسم  صوغ  إن فيها من  تتوفر  التي  لأفعال 
السابقة الصورةيتم  ،  الشروط  التفضيل    انيإت:  بهذه  اسم 

على  يي  ذال مصدر    استخدامثم  ،  قلة الأو    الکثرةدل 
 .  ا ومنصوباالفعل المطلوب تمييز 

 حالات اسم التفضیل
1-  ( اسم  حالة  وهي  ،  (والإضافة  البدون  فيها  يجمع 

هذا  :  تفضيلية؛ على سبيل المثالالن(  تفضيل مع )مِ ال
أکبر   الطالبان  »هذان  و  جعفرٍ«  مِن  أکبر   الطالب  

يستخدم اسم التفضيل ،  في هذا التطبيقمِن جعفرٍ«  
 بصيغة المفرد المذكر لجميع الصيغ. 

، ى اسم التفضيل مع )ال(ت)ال( في هذه الحالة يأ مع -2
والتي غالبا ما تستخدم في هذه الحالة كصفة للاسم  

 " :  مثل،  ه معنى التفضيليس لل  هويبدو أن،  الذي قبله
 ". الطاّلب الأفضل   أنتَ 

المعرفة  -3 إلى  إلى  ،  الإضافة  التفضيل  اسم  يضاف 
تفضيل الاسم    يأتیفيجوز في هذه الحالة أن  ،  المعرفة

مذكراً   الصيغلجمفرداً  الاسم ،  ميع  يطابق  أن  ويجوز 
»فاطمة  أفضل  النّساءِ :  مثل،  لفض  المأي  ،  الذي قبله

دنِ أو أشرفا يأو ف ضلاهن « و »مکة  والمد
 
نة  أشرف  الم

 المدنِ«  
النكرة  -4 إلى  ي،  الإضافة  إلى    التفضيل  اسم  ضافأن 

رجلٍ مثل  ،  نكرةال أنفع   تعلّم  
 
أنفع    « »الم »المتعلمة  و 

يستخدم اسم التفضيل لجميع ،  في هذه الحالة  امرأةٍ«
لكن    ورةبص  الصيغ المذكر؛  إليه المفرد  أو   المضاف 

من عليه  المفضل   للمفضل  مطابقا  يكون  أن  يجب 
 حيث الجنس والعدد. 

 خروج اسم التفضیل من معنى التفضیل
استعمال   من   «أفعل» يجوز  و   "ال"  مجردا  و»الإضافة« 

ؤو ل  في هذه الحالة يف،  ل يالتفضمن معنى    ياً لاوخ،  »مِن«
الصفة    إلی أو  الفاعل  و اسم  المبرد  يالمشبهة.  ا  هذری 
، أمر سماعیخرين فهو  الآولكن عند    اً ياسيق  ل أمراً يالتأو 

الأالأول    والقول )الأسترآباديهو  :  1398،  صح. 
 -: ( وقد قيل3/459

 ألام قوم أصغراً وأکبراَ         د نفراً ي آل ز ياقبحتم 
وکبير د صغير ي الباب. و کقوله يفهذا سب،  اً ير اً  ل هذا 

 »رب کم أعلم  بِک م» أی عالم بکم. -تعالی -
اسم   إلى   )ألب     مقروناً تفضيل  الفإذا كان  مضافا  أو 

أو   أن يخلو من معنى  ،  جاء مع »مِن«(نكرة  فلا يصح 
 التفضيل.  

م مــن نهــج ك ــَحِ  ةتفضــیل في ترجمــة عشــر الدراســة اســم 
 البلاغة

التفضيل  ت اسم  معنى و ،  صورعدة  بستخدم  منها  لكل 
في    الصوروقد تمت مناقشة بعض هذه  ،  وتطبيق خاص به 

 : ترجمات نهج البلاغة
لاسمتحليل  ال على معتمداً  التفضيل    النموذجي 

 صلي وغير الأصلي  الأ اهالنقاط البلاغية في معن
الأصدقاء  أهمية  عن  السلام(  )عليه  علي  الامام  قال 

أعَْجَز  الن اسِ مَنْ عَجَزَ عَنِ اكْتِسَابِ  »  :  12في الحكمة  
خْوَانِ وَأعَْجَز  مِنْه  مَنْ ضَي عَ مَنْ ظَفِرَ بِهِ مِن ْه مْ   . « الْإِ

الإمام   استخدم  الثمينة،  الحكمة  هذه  في  ترون،  كما 
أهمية   عن  للتعبير  التفضيل  أسلوب  علی )ع(    الحفاظ 

و  اسم  ي ض أ  الأصدقاء،  اسم  ال ف  إلى  و عام تفضيل  قد  ، 
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م  حالة  ا ست خرجَِ  الأسلوب    نه  هذا  وفي  خاصة كمفضل. 
التفض ي ض أ  اسم  " ي ف  و أ ل  "من ا عجز"  ب   "،  التفضيلية   قترن 

عجز" قد خرج عن معناه الأصلي  أ فلا يمكن الادعاء بأن " 
اسم    ويدلّ  أو  ال معنى  تضمّن  هة.  شب الم صفة  ال فاعل  وقد 

أخری "أغراض أعجز " کلمة   المواجهة    ا    والمجاوزة مثل 
الاضطراری  اسم والتفضيل  الجملة  نوع  أن  وبما  لذلك،  ،  ية . 

"مَ الم و  هو  علی ن"،  سند  والمتانة    يدلّ  الثبات  من  نوع 
الصداقة مع    ؛ الإنسان في  عجز  وال  إقامة  الذي لا يستطيع 

الشخص   مثل هذا  بعبارة أخرى؛  دائمًا.    عاجز الآخرين. 
المسند عن مقصده الأصلي  انحرف  الإمام    . ولذلك  ومراد 

له   ليس  الذي  الإنسان  ضعف  عن  التعبير  هو  )ع( 
الم أصدقاء. وفي هذه الحكمة   إلی  ة بين  ل اض ف أشار الإمام 

فضّل عليه  الم »مَنْ عَجَزَ عَنْ اکتساب الإخوان« و  ل  المفض  
ضَ  من  يَ »مَن  )ع(  يتمكن  حتى  مِنهم«  بِه  ظَفِرَ  مَن  عَ 

الحفاظ   يستطيع  لا  الذي  للإنسان  الكامل  العجز  إظهار 
  مِن أي أن اسم التفضيل يأتي مع "   - ويضيِّعه على صديقه  

المفاضلة   « تفضيلية ال  والمفضل   لي ظهِر  المفضل    ه ي عل   بين 
ر العكس بشكل أفضل، ويشير إلى  ظهِ ، وي  بصورة واضحة 

غرض بلاغى آخر، وهو وصول المسند إلى درجة الكمال  
 التي وردت في المسند.    فی الاتصاف بالصفة 

المسند   معرفة  عن  يقال  ما  الحكمة  فيلكن  ، هذه 
النحو هذا  على  تفسيره  في :  يمكن  )ع(  الامام  وصف 

خْوَانِ«   الجزء الأول المسندَ  بأنه»مَنْ عَجَزَ عَنِ اكْتِسَابِ الْإِ
 عجز الناس". ألية "إسند الم على  کون مقصوراً يوذلک ل

 : هي 12 ةحكم حولبعض الترجمات 
أضعف الناس من عجز :  وقال )عليه السلام(:  تیيآ 
 قه. ي صد  عَ ي  ن ضَ وأضعف منه مَ ، الصديقاکتساب  عن 

عن :  وقال:  الجعفري عجز  من  الناس  أضعف 
من وجد الصديق  منه هو  والأضعف  ،  الأصدقاءاکتساب  
 .  ثم ضيّعه

السلام(:  الدشتي )عليه  من :  وقال  الناس  أضعف 
ومن خسر أصدقاءه فهو ،  لأصدقاء  اکتسابعجز عن  

 أضعف منه.  
المقترحة  الترجمة  فهم  يمكن  قيل؛  ما  وبحسب 

 : من نهج البلاغة على النحو التالي 12ةلحكم

اختيار  عن  يعجز  الذي  هو  الناس  بين  الأضعف 
 هم. ائصدقأ الناس هو فقدان  وکمال عجز، الصديق

»أفَْضَل  الز هْدِ إِخْفَاء  :  قال عن الزهد  28  ةوفي حكم
 « الز هْدِ 

الأفضل  )ع( كلمة  الإمام  أضاف  الحكمة  هذه  وفي 
التقوى وأفضل أنواع الزهد. وهنا يظهر   للتعبير عن أهمية 

التفض الناس المضافة  ور ل بص ياسم  . ومن أجل تشجيع 
النفاق من  نوع  أي  والبعد عن  التقوى  فقد حدد  ،  على 

)ع( الورعانو أ  الإمام  من  أنّ  و ،  عاً  هو  صرحّ  أفضله 
لا  الحكمة  هذه  في  "أفضل"  اسم  فإن  ولذلك  كتمانه. 

للتعبير عن الفرق بين أنواع الزهد والتقوى ،  يستخدم إلا 
بل يمكن القول بأنه يعبر عن ،  ولم يخرج عن معناه الأصلي

أنّ ،  النوعية المتكلم    أي  نوع  الورع    منمراد  هو  والتقوی 
 ائه.خفخاص  وهو ماکان صاحبه يسعی فی إ

تفوّق العلة علی وقد قال عن  :  32وقال في الحكمة  
  خَيْر  مِنْه  وَ فاَعِل  الش رِّ شَرٌّ مِنْه . «ير»فاَعل الخ: المعلول

أسلوب  )ع(  الإمام  استخدم  الحكمة  هذه  وفي 
الصالح  ليالتفض والعمل  الصالح  الإنسان  بين  ، للمقارنة 
يستعملان والإثم. الخير والشر في اللغة العربية    الآثموبين  

أو المصدر  بصورة  التفض  إما  قد  ،  لي اسم  التفضيل  فاسم 
الحكم  استخدم البلاغة    32  ةفي  نهج  "الخير   و هو من 
 ئةيهعلى    بل وردا،  في والتعر   الإضافةمن    اناليالخوالشر"  

الأول  ال الجزء  وفي  ه،  الحكمةمن  نکره.  "فعل   والمفضل 
  المفاضلة = الخير". وفي هذه     "ه  وه  هيعلالخير" والمفضل  

صالحين عملين  بين  المقارنة  الصالح ف  ؛تمت  الإنسان 
اختير  وقد  المرغوبة.  الأعمال  من  يعتبران  الصالح  والعمل 

المستحبين الفعلين  بين  والأفضل ،  من  فعل ،  الحسن 
أي الإنسان المحسن. وأيضا في ،  عل الخير"اوهو "ف،  واحد

مة تم التمييز بين "فاعل الجزء الثاني من هذه الحكمة القيّ 
عل الشر كلاهما اإذ نعلم أن الشر وف،  = شر"  ه الشر" و"

والإنسانية الدينية  الثقافة  أن ،  مذمومان في  القول  ويمكن 
ومن   الأصلي.  معناه  عن  يخرج  لم  هنا  التفضيل  اسم 

أن   نذكر  أن  يمكن  البلاغية  "خير"  :  المسندالأغراض 
نکرتستخدماو"شر"   حتى    المخاطب  هيتنبل  وذلک ،  ينا 

أن   الصالحنوع  من    عدي  «ير»الخيعرف   وذلک ،  العمل 
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 تشجيعه للقيام به. ل
الحكمة  هذه  تهم  التي  الأخرى  البلاغية  النقاط  ومن 

تعر  و"فاعل :  هيموتقد  هليإسند  الم  فيهی  الخير"  "فاعل 
التعريف أعلاه  "الألف واللام" في  بعبارة أخرى؛  الشر". 

أي أن قصد  ،  للأسماء "الخير" و"الشر" تشير إلى الجنس
والشر الخير  جميع  شمول  هو  ترجمتها ،  المتكلم  فالأحسن 

الجمع الخير" هم  "  ؛الأبرارف :  بصيغة  يعملون كل  الذين 
 والأشرار هم "الذين يفعلون كل نوع من الشر".  

فإن أهل الخير ،  ولتوضيح الأمر بشكل أكثر وضوحًا
)الذين لا يترددون في فعل أي نوع من الخير( أفضل من  

وأهل الشرر أسوأ من الشر نفسه. ،  العمل الصالح نفسه
هذه  معنى  إيصال  في  دوراً كبيراً  الحالات  هذه  وتلعب 
الصالح  تفضيل  إلى  أدى  الذي  لأن  الأخلاقية؛  الحكمة 

 على الطيب هو اجتماع كل الخير في شخص الطيب. 
 : هي مناقشتهابعض الترجمات التي تم 

الخ :  تیيآ  شر  ال   وفاعل،  يرالخمن    أفضل،  يرفاعل 
 . أسوأ من الشرّ 

العملفاعل  :  الجعفري من  خير  الشر ،  الخير  وفاعل 
 شر من الشر.  

، العمل الصالح خير من العمل الصالح فاعل  :  الدشتي
 من العمل السيئ.  اً شر أکثر العمل السيئ فاعل و 

إلي المسند  في    هوأما  ق دِّمت  بدافع فقد  الحكمة  هذه 
الحكم ز  يهو تعز تقوية  الالتخصيص. والغرض من  و تقوية  ال

السامع ذهن  هو  ،  في  التخصيص  من   صيتخصوالغرض 
إليصوق  هلمسندإليباالمسند   المسند  ا  هر  لمسند  علی 

(. ولذلك فإن الترجمة المقترحة  246:  2007،  )التفتازاني
فإن أهل الخير هم خير من الخير  :  للحكمة المذكورة هي

 من الشر.  اً شر أکثر  هم  ارشر الأ نّ وأ
الحكمة   في  )ع(  الإمام  الذ نْبِ :  170قال  »تَ رْك  

 أهَْوَن  مِنْ طلََبِ الْمَع ونةَِ«. 
"من    هذه   في  مع  التفضيل  اسم  ورد  الحكمة 

الذنب" و   والمفضل هو التفضيلية".     عليه هو فضل  الم "ترك 
المع  من  ون "طلب  أفضل  واجتنابه  الذنب  ترك  أن  أي  ة". 

الاسم   أن  الحكمة  هذه  يتبين في  والتوبة. وكما  الاستغفار 
، لذلك؛  ه إلي   عن المسند   وتأخّر   المسند   موقع   وقع هون"  أ " 

 " المسند  أن  القول  يمكن  البلاغية  الناحية  هون"  أ ومن 
فأکثر   المخاطب ع  شجِّ ي  وتجنبها   أکثر  المعصية  ترك    . على 

خذ في الاعتبار أن هناك نوعاً من التناقض بين  يأ   يجدر أن 
ولما كان التناقض في البلاغة يعني  ،  كلمتي "ترك" و"طلب" 

جعل   التناسب  هذا  فإن  تأثيراً   المفاضلة التناسب،  .  أکثر 
متعلِّق]الجار  هون" له أ تفضيل " ال ومن جهة أخرى فإن اسم 

  تفضيلية" ال "من طلب المعونة" ويتكون من "من  والمجرور[:  
عل الم و  معنى  ي فضل  إحداث  في  دورا كبيرا  يلعب  مما  ه، 
لحكمة، لأن الذي يوجب تفضيل ترك الذنب على التوبة  ا 

الاجتناب  الذنوب   هو  أنواع  جميع  الح ،  من  في    ة ل ا لأنه 
يمكن  بناءاً علی ذلک،  العادية يكون ترك الذنب أفضل.  

هون"  أ من نهج البلاغة اسم "   170  ة القول بأن في حكم 
وتحفيزهم    المخاطب لم يخرج عن معناه الأصلي، ولتشجيع  

فيه   المعصية،  المقارنة. ومن    المفاضلة على تجنب  من  ونوع 
 في هذا المجال:    نوقشت الترجمات التي  

 عدم الذنب أهون من التوبة. : تیيآ 
 تعويض والتوبة.  الترك الذنب أيسر من  : الجعفري
 ترك الذنب أهون من طلب التوبة.  : الدشتي

أعلاه المذكورة  الترجمات  من  يتبين  اسم ،  كما  فإن 
"يالتفض التفاضليةأل  بحالته  احتفظ  المعنى،  هون"  ، وبهذا 

 لا يوجد أي انتقاد للترجمات المذكورة. 
)عليه  - . وَقاَلَ  الْأَكْبَر«  الْمَوْت   »الْفَقْر   السلام( 

 (. 163)حکمت
اسم التفضيل ورد  من نهج البلاغة    163ةوفي الحكم

زيادة   غير  من  هذا  «تفضيليةال  »من »الأكبر«  وفي   .
هما کلا  سندالم و   هسند إليالمم للإمام )ع( جاء  الكلام القيِّ 
الأ آخرلبصيغة  بمعنى  واللام.  المسند  إنّ  ،  ف  ه  يإلتقديم 

على   دليلًا  يكون  أن  يمكن  المعرفة  المسند  على  المعرفة 
 . «الأكبر وتالم »تقوية وتخصيص "الفقر" لمسند 

 الفقر أعظم من الموت. : تیيآ 
 الفقر والحرمان الموت الأكبر.  : الجعفري
 الفقر الموت العظيم. : الدشتي

السابقة الترجمات  من  يتبين  ترجمة ،  وكما  في  فإن 
أما في  ،  تفضيل على أنه صفة مشبهةالاسم  تر جِمَ  دشتي  ال

اسم   فإن  )ع(  الإمام  "الأكبر"  الكلام   مقرون تفضيل 
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أنولا  ،  لامالو   فلبالأ بمعنی  يمکن  أنه  صفة ال   ندّعی 
 ين بع  البلاغية   النقطة  لقد لوحظت هذه،  شبهة. لذلكالم

 والجعفري.  تیيالآترجمات  في الاعتبار

 خروج اسم التفضیل عن معناه الأصلي
 ير ضطرالاتفضیل اال

ومثال آخر في تحليل هذه النصيحة الحكيمة للإمام علي 
قال الأنانية  ذم  في  السلام(  خَيْر  :  )عليه  تَس وء كَ  »سَيِّئَة  

 (.  46 ةکمالحعِنْدَ اللَِّ  مِنْ حَسَنَةٍ ت  عْجِب كَ. «)
الذي يأتي   «خير»وبهذه الحكمة خرج اسم التفضيل  

ناحية   «تفضيليةال  »مِنمع   من  الأصلي  معناه  عن 
)ع(    عرضوقد  ،  البلاغة   ه يعل  فض لوالم  المفض ل الإمام 
يختار  ساعد ينحو  علی   أن  الم  المخاطب   الحرجوقف  فی 

الأمر ينب  ر  ي 
الم وإثماً ،  ني ن  مرارةً  أقل  هو  هذا  ما  وفي   .
تمت المقارنة بين  ،  المقابلةومن خلال فن  ،  الكلام الحكيم

متضادين الأول  ،  فعلين  الشق  المفض ل  حيث   سيّئة  "أی 
يعني  تسوءک الثاني  والجزء  عل "    حسنة"   هيالمفض ل  
". ويقصد الامام )ع( في هذا الكلام بيان قبح ت عجِب ک

و الع   تدمجب  لذلكهير مقدار   .  ،" " ةعجبالم   الحسنةوضع 
سِ مقابل "الشر  

 
فإن  ،  من ناحيةف،  ". في هذه المقارنةئيالم

بشر ويعتبران من  الأفعال  من  "السيئه" و"الحسنه" كلاهما  
أخرى،  واحد  جنس ناحية  الأعمال ،  ومن  في  ورد  كما 

و ،  فإن التباين هو شكل من أشكال التناسب،  البلاغية
التناقض من  تنشأ  النسبة  الذی  ،  هذه  هو  بدوره  وهذا 

الأخرى    المفاضلةعملية    ير  ص  على  إحداهما  وتفضيل 
النحوية  عملية البنية  حيث  ومن  : فالمفضل،  جميلة. 

صَت بالجملة،  ةنکر   مبتدأ"سيئه" هي   ة  يصفو ال  وقد خ صِّ
؛ أحدهما  متعلِّقانوله  خبر  "خير"  ليالتفض"تسوك" واسم  

إل والمضاف  "يالظرف  والآخر  عند  ه  والمجرور الله"    الجار 
التفضن من "تعجبک" والذي تكو    ة"من حسن "  ةيليمِن 

الوصفية  ال    عليه  المفضلو  الجملة  تليها  والتي  "حسنه". 
تابعة رغم كونها  التي  دور كبير  ،  "تسوءك"  في   ومؤثرلها 

الذي   الأخلاقية؛ لأن  الحكمة  هذه  معنى  سبب  يإيصال 
ففي ،  وإلالخير؛  با  الإعجابالشر على الخير هو    ترجيح

 من الشر.  وأرجح الحالة الطبيعية يكون الخير أفضل 

ومن النقاط البلاغية اللافتة الأخرى في هذه الحكمة 
الوصفيتين هی   الجملتين  المخاطب "ك" في  وجود ضمير 

لمخاطب ا"تسوءك" و"تعجبك". وبما أن استخدام الفعل  
الحاضرتتخ بالمخاطب  لا ،  ص  الخطاب  هذا  في  لكن 

الاعتبار في  محدد  مخاطب  استخدام  ،  يوجد  فإن  وبالتالي 
والظرفي الحقيقي  بمعناه  ليس  "ك"  د  يفي  بل ،  الضمير 

الترجمة  ؛تعميمال في  الأجمل  من   تستخدم  أن،  فمن  بدلًا 
"إنسان". يضاف إلى ذلك أن  ال اسم شائع مثل  ،  "أنت"

ال  و ئ"سي  استخدام  العموم   يننکرت"  ة"حسنال ة"  يفيد 
أولا   نناقش،  46ةكمالحأيضاً. ووفقا للنقاط البلاغية في  

 عرض الترجمة المقترحة. ب نقومثم ، ترجمات الآخرين
تفتخر :  تیيآ  حسنة  من  الله  عند  خير  يحزنك  ذنب 
 بها.  

الذي :  الجعفري الشيء  الذي يحزنك خير من  القبح 
 . يعجبک

عمل :  دشتيالوقال   من  أفضل  تندم  يجعلك  ذنب 
 صالح يرضيك عن نفسك.  

خَذ  لم ،  لاحَظ  ي  كما  ف  البلاغية    الاعتبار النقاطينبع  يأ 
من    »ك«  والضمير  التفضيل  اسم  ترجمة  في أي  في 

فإن الترجمة المقترحة هي  ،  لذلک،  الترجمات المذكورة أعلاه
يلي ال":  كما  الإنسان  الذي  شرّ إنّ  عند الله  خير ،  يزعج 

 .  هجبالذي يعتعالى من الخير 
الوقوع تحت   بيترغ وفي   بعدم  السلام(  الإمام )عليه 

الأشرار إِلَى :  قال،  وقعة  طلََبِهَا  مِنْ  أهَْوَن   الْحاَجَةِ  »فَ وْت  
 (.  66ةکمالحغَيْرِ أهَْلِهَ«. )

صعبين ف موقفين  بين  المقارنة  تمت  الحكمة  هذه  في 
. الحالة  ين اللائقلتجنب تلبية احتياجات الأشخاص غير  

 إلی   طلبهاوالحالة الثانية "،  ل"فضّ م:  ةالأولى "وفاة الحاج
"أهون" هيعل  مفضّل:  أهلها  يرغ التفضيل  اسم  إن   ."

مع جاء  هذين  ال  مِن"  الذي  أحد  فضل  قد  تفضيلية" 
عزة   على  وحفاظاً  الآخر.  على  الصعبين  الموقفين 

طلب،  الإنسان على  الموت  وجوب  )ع(  الإمام    قدم 
غير    الحاجة عدم   للمخاطبتشجيعاً  ،  أهلهمن  على 

في حالة الوقوع بين هذين الأمرين.    أهلهمطالبته من غير  
هذه في  ولذلك يمكن القول أن اسم التفضيل قد انحرف  
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البلاغي  المعنى  يعبر عن  الأصلي وهو  معناه  الحكمة عن 
الاضطراری«ي»التفض هذه  ،  ل  إلى  الانتباه  الأفضل  ومن 

 النقطة البلاغية لاسم التفضيل في الترجمة.  
 ضياع الحاجة أهون من طلبها من غير أهلها. : تیيآ 

س يلن  موت الحاجة خير من أن يطلبها مم:  الجعفري
 . له الأهلية

سؤالها ضي:  الدشتي من  خير  الحاجة  منع  غير   ا 
 أهلها. 

البلاغي ، وبما أن الترجمات المذكورة لم تتبع الأسلوب 
 : فيبدو أن الترجمة الأنسب هي كما يلي

السلام( )عليه   بدافع  -الحاجة  تجاهل  إن:  وقال 
 المؤهل.  غير سؤالها من من أفضل -الضرورة

 المقابلة 
قال الامام )عليه السلام( عن رأي   86  ةوفي الحكم

»رأَْي  الش يْخِ أَحَب  إِلَي  :  ما يلي  خ والمتقدّم فی السّنّ يالش
 مِنْ جَلَدِ الْغ لَامِ وَر وِيَ مِنْ مَشْهَدِ الْغ لَام«

السلام( في   )عليه  الإمام  استخدم  الحكمة  هذه 
أسلوب اسم التفضيل لجعل الخطاب أكثر تأثيراً في ذهن  

رأي  »  المفضّل هو،  في هذه الحكمة الساميةف.  المخاطب
عل،  «الشيخ هويوالمفضّل  وكما الشاب«  »شجاعة  ه   .
"،  ترون بين  مشترك  شيء  يوجد  و"الملا  فضل  المفضل" 

والشجاعة،  ه"يعل الحيطة  بأن ،  أي  القول  يمكن  لذلك 
في هذه  وأنه  ،  خرج عن معناه الأصليقد  ل"  يفضالتاسم  

علیيكمة  الح معنى  المقابلة  دل  أدى  وقد  إلى   المقابلة. 
  مفاضلة لا يوجد    إذ"  لی  إحب  أتفضيل "الاستخدام اسم  

،  واحد  لأنهما ليسا من جنس،  هيبين المفضل والمفضل عل 
اسم   استخدام  من  هو  الوالغرض  بين    ةقارن المتفضيل 

مقارنة  ،  والشجاعة  طةيالح )ع(  الإمام  قصد  وليس 
 الإمامبل يتحدث  ،  أحدهما على الآخر في وجه مشترك

کن هناک يإذا لم  لأنه  ،  عن تفضيل الخبرة على الشجاعة
والح تنفع،  طةيالحذر  المعركة   فلن  ساحة  في    . الشجاعة 

بقوة   يتمتع  لا  المسن  الشخص  فإن  أخرى  ناحية  ومن 
 رغم عدم وجود أي شيء مشترك بين،  لذلك،  الشباب

عل والمفضّل  أنهما  ،  هيالمفضّل  بعضهما يإلا  کمّلان 
الآخر. ،  البعض وجود  دون  أحدهما  لوجود  معنى  ولا 

 علی  تدلّ   قد:  الکاملة  الصفة  تقابل  علی(  أفعل)  دلالة»
 لا   الذي  الوقت  في،  همايصفت  بکامل  ين اثن  ينب  المطابقة

  انعدم  ما  فإذا،  نهمايب   الصفة  في  الاشتراک  فی  وجود
  ل يالتفض  دلالة  تحقّق  لم  ين المتفاضل  ينب  الصفة  في  التشارک
  في   للصفة  الکاملة(  المقابلة)  دلالة  إلی  فتتجاوز  المشترک؛

  وصفه  في   دةيا والز   الکمال  ان يلب  ستَعملي    قد  همايکل
 « مشترکاً   الأصل  هو  الذي  الوصف  کني  لم  وإن،  الخاص

لذلك129:  2016،  والنجادي  الجنابي) هذه ،  (.  في 
عل،  الحكمة المفضل  خاصية  ييكون  له  الشيخ"  "رأي  ه 

في   عل،  ير التدبفريدة  المفضل  أن  الغلام يكما   ه"جلد 
بعبارة وشجاعته الإقدام.  من  خاصة  سمة  أيضاً  له   "

هذه   مثل  إلى  بالنظر  ا  المقابلةأخرى؛  التفضيلفی  ، سم 
الغرض البلاغي من هذا البيان الأخلاقي   يمكن القول إنّ 

وأهل الخبرة ،  أهل الخبرة  هو أن الشباب لا يملكون حيلةَ 
لهذا الشباب.  قوة  يملكون  الحيلة  ،  لا  سعة  أهمية  له  فإن 

 فهي مرتبطة بالشجاعة.  ، خاصة
شجاعة :  تیيآ  من  أكثر  الكبير  حكمة  تعجبني 

 ر الشباب.  و من حض : الصغير. وفي رواية أخرى
من شجاعة الشاب   یّ رأي الشيخ أحب إل:  الجعفري

الغلام"   مشهد  "من  روي  وقد  حضور  و واجتهاده.  عن 
 شاب.  ال

فكر الشيخ في نظري ألذ من جهد الشاب. :  دشتيال
)ويذكر أن خبرة كبار السن تتفوق على الجاهزية القتالية 

 للشباب(.  
تبيّن  الآوكما  ترجمة  فإن  الترجمات   من  أفضل  يتي 

"جلد"،  الأخرى ترجمة  »الشجاعة«  ،  وبحسب  تم ب   فقد 
هذا   وتبين  البلاغية  النقطة  هذه  بشكل    التقابلملاحظة 

الموجّ  النقد  لكن  و أفضل.  الجعفري  لترجمتي  هو اله  دشتي 
ترجمة أنّ  و ،  ظلاحَ ي    لمتفضيل  الفي معنى اسم    التقابل أن  

والاجتهاد«  "جلد"   »السعی  من  ،  غير صحيحةب   سواء 
الناحية المعجمية أو البلاغية. فالاجتهاد سمة مشتركة بين 

ولا يمكن القول بأن جهد الشاب أفضل أو  ،  جميع البشر
 أسوأ من جهد صاحب الخبرة أو العكس. 

القبائل  120  ةكمالحوفي   خصائص  في  : وهي 
)عليه» مَخْز ومٍ وَس ئِلَ  بَ ن و  أمَ ا  فَ قَالَ  ق  رَيْشٍ  عَنْ  السلام( 
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نِسَائهِِمْ  في  وَالنِّكَاحَ  رجَِالهِِمْ  حَدِيثَ  ب   نحِ  ق  رَيْشٍ  فَ رَيْحَانةَ  
وَأمَ ا بَ ن و عَبْدِ شَمْسٍ فأَبَْ عَد هَا رأَْياً وَأمَْنَ ع هَا لِمَا وَراَءَ ظ ه ورهَِا 
وَأمَ ا نَحْن  فأَبَْذَل  لِمَا في أيَْدِينَا وَأَسْمَح  عِنْدَ الْمَوْتِ بنِ  ف وسِنَا 

 .«وَه مْ أَكْثَ ر  وَأمَْكَر  وَأنَْكَر  وَ نَحْن  أفَْصَح  وَأنَْصَح  وَ أَصْبَح  
أسماء   وردت  الحكمة  هذه  في ر.  ث  ك  ال  ليالتفضوفي 

قريش عن  )ع(  الإمام  سئل  الحكمة  ستخدم  اف،  هذه 
وذكر   السؤال  شرح  في  التفضيل  أسلوب  )ع(  الإمام 

لقريش الشهيرة  الثلاثة  مخزوم:  القبائل  عبد  ،  بني  وبني 
سيتم ،  تأنية لهذه الحكمةالمدراسة  بالوبني هاشم.  ،  شمس

الم اسم   اضلة فتوضيح  استخدام  في  والتباين  والمقارنة 
 تفضيل بشكل أفضل. ال

)ع(   الامام  من كلام  يتبين  بني   هووالذي  قبيلة  أن 
.  هاشم  بني  قبيلة  من  الآخر  الجانب  علىعبد شمس هي  

أسماء   في  بوضوح  واضح  التناقض  ل  يالتفضوهذا 
هي  و"أنكر"  و"أمكر"  و"أمنع"  و"أبعد"  المستخدمة. 

الخيالتفضأسماء   بيان   فيتنفرد  و   شمس  عبد   ببنياصة  ل 
يمكن  ،  مصفاته التفض"  تقديرولا  علی  يتأو "  ليةيمِن  لها 

نکر منا" لأن قبيلة بني  أمکر و أکثر و أ""هم  :  النحو التالي
ولهذا ليس غرض الإمام ،  من هذه الصفات  مبرأّة  هاشم  

الفرق عن  التعبير  بني  ،  )ع(  قبيلة  أن  الواضح  من  لأنه 
الأفضل هي  قريش  في  اسم  ،  هاشم  يخرج  تفصيل  الوهنا 

الأصلي معناه  عن  ويظهر  ،  المفاضلةوهو  ،  تماما  فيتضح 
جانبه البلاغي. البخل والمكر والسيئات هي سمات قبيلة  

شمس قبيلة  ،  عبد  سمات  هي  واللطف  والخير  والفصاحة 
هاشم.   عبر فبني  التي  الصفات  في  تشابه  أي  يوجد  لا 

عنها الإمام )ع( بين قبيلة عبد شمس وقبيلة بني هاشم.  
دل يولذلك فإن انحراف اسم التفضيل عن معناه الأصلي  

مثل هذه الأسماء لها استخدام  ة. والحقيقة أن  قابلالم  علی
في ذهن تهم  يو أفضلبني هاشم  لة  يان فضيبأكبر الأثر في  

 . المخاطب
 : بعض الترجماتمناقشة 

ريحان ،  لكن بني مخزوم:  قال،  سألوه عن قريش:  تييآ 
أمران  نسائهمع  زوج  والت،  مرجالهمع    كلمالت،  قريش م 

من    اً بعد نظر أ  مهائر آ في  فهم  بنو عبد شمس  أما  ،  مرغوبان
ما   على  ثباتا  أشد  وهم  المال   يخلفونهغيرهم.  ]أي 

وت نكون وعند الم،  والأهل[. ولكننا أكثر كرماً بما لدينا
في   وبنالروح  بذلأكثر كرماً  عدداً    و.  أكثر  شمس  عبد 

 ولكننا أفصح وألطف بالناس وأطيب. ، وأكثر دهاءً وشراً 
، لكن عشيرة مخزوم   :قال،  سألوه عن قريش:  الجعفري

مع  ونتزوج  ،  رجالهممع  كلم  تنحب أن ن،  فهم باقة قريش
الآراء  ،  نسائهم حيث  من  أبعد  شمس  عبد  آل  ولكن 

مقاومةو ،  والأفكار أكثر  الدفاع  هم  آل  في  نحن  وأما   .
قريش  ،  هاشم أكثر  من  لدينا  کرماً فنحن  ما  ، عن كل 

أكثر مكراً   فهمحياتنا أمام الموت.    بذلوأكثرهم حرية في  
 ونحن أكثر بلاغة وخيراً وبهجة. ، وشراً

عليه  عن  و)سألوا  :  الدشتي قال  : مسلاالقريش( 
ی لإمع  تونحب أن نس،  عطرة الولكن بني مخزوم زهرة قريش  

نسائهم،  رجالهم أكثر ،  ونتزوج  شمس  عبد  بني  ولكن 
الثروة والأطفال  قدرة  أكثر و ،  تفكيرا ولهذا هم  ،  في حماية 

أكثر   هاشم(  )بني  ولكننا  وجشعاً.  خسة  بما    بذلاً أكثر 
. وهم أكثر بذلًا للروح  ونحن أكرم في سبيل الدين،  لدينا

وقبحاً  خداعاً  أكثر  ولكنهم  بلاغة ،  عدداً  أكثر  ونحن 
 . وبشاشة وإحساناً 

 المشبهةوالصفة    الفاعلاسم 
الحكمة   الحروب  84في  من  الناجين  جيل  وَقاَلَ »:  عن 

 السلام( بقَِي ة  الس يْفِ أبَْ قَى عَدَداً وَأَكْثَ ر  وَلَداً. «)عليه
البلاغة    84  ةوفي حكم نهج  التفضيل ورد  من  اسم 

و ی»أبق إضافة  بدون  من«  أن،  تفضيليةال  بدون  ه وبما 
نقدّريملا أن  اسم ،  «مِن»  کننا  بأن  القول  فيمكن 

عن  قد  التفضيل   الأخرج  معنى ی  صلمعناه  ويتضمن 
) الاسم   التفضيو .  (قٍ باالفاعل  اسم  "الأكثر"   ليتضمّن 

يتم ،  فی ضوء ما قلنا "كثيراً".    المشبهةأيضًا معنى الصفة  
ومن ثم يتم عرض الترجمة ،  الثلاثةالترجمات  الآن مناقشة  

 :  المقترحة
السيف:  تیيآ  من  يفلتون  من   أکثريبقون  ،  الذين 

 غيرهم ويكون لهم أولاد أكثر.  
أطول مدة وأكثر هم  السيف    الناجون من:  الجعفري

 .  عددا
والحرب :  الدشتي السيف  أدوم ،  بقايا  ، عددهم 

 وأولادهم أكثر.  
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والدشتي    لاحظيوكما   الجعفري  ترجمتي  تراع فإن   لم 
و"أك "أبقا"  لصفتي  البلاغي  ولذلك  ثالجانب  نقترح  ر". 

الناجون من السيف مستقرون :  على النحو التالي  ةترجمال
 وجيلهم في ازدياد.  ، وباقون

 الخاتمة والاستنتاجات
التفضإ اسم  البنيوية لاستخدام  النظرة  أهم ين  من  ل هي 

للمتكلم المقصود  المعنى  لاكتشاف  البناء  ،  الطرق  وهذا 
الحصول  وحالات اسم التفضيل يلعب دورا هاما وبارزا في  

الأحيان  ،  معناهعلی   الاسم    فقديوربما في كثير من  هذا 
ويستخدم في معنى آخر غير ،  معنى التفضيل حسب بنيته

الأصلي هذه  ،  معناه  مثل  تطبيق  يتطلب    النقاطمما 
إلى   سبديد.  الجعنى  المللوصول  المثاليفعلی   اسم  إنّ ،  ل 

 خاليا من  کوني  عندما  الأصلي   معناه  عن  يخرج  التفضيل

، المناقشة  هذه   وفی.  ة«يليو»من التفض  والإضافة«   »ال«
، الِحكَم  عدة  من  التفضيل  اسم  استخراج  خلال  ومن

، فيها  جديدة   معان  علی  حصلنا،  ومعناه  بنيته  وتحليل
 نهج  شروح  من  ترجمات  عدة  مدارسة  خلال   من  وذلك

بعض   يّن تب  و،  الترجمات  هذه  نقد  تم   كما،  البلاغة أن 
بالمترجمين   إلى   ةترجمقاموا  الالتفات  دون  التفضيل  اسم 
كان سببا في انتقاد    الذیهو  هذا  و ،  كملح اهذه  بنيته في  

اسم    هناکلأنه  ،  اتالترجمهذه   فيها  يكون  حالات 
بنيته لاختلاف  الأصلي  معناه  عن  يخرج  ، التفضيل 

الفاعل   الاسم  معنى  في  المشوالويستخدم  وفي  ة هبصفة   .
سياق هذه المناقشة تم توضيح كل هذه الحالات وتقديم  

 ترجمة مقترحة في نهاية كل حكمة.

 المصادر
،  ق( شرح نهج البلاغه1378)،  ديعبدالحم،  ديابن ابی الحد

 ةياء الکتب العربيدارالإح: وتير ب، محمدابوالفضل ابراهيم
فارس فارس،  ابن  هارون،  أحمدبن  محمد؛ ،  محقق  عبدالسلام 

جييالمقا،  ق(1404) اللغة  فی  مکتب ،  قم،  4س 
 الإعلام الإسلامی.

مالک عبدالله،  ابن  ح يتصح،  عبدالمحد،  اشمونی،  محمدبن 
ة يحاش،  ه(1425)،  ديعبدالحم،  هنداوی:  ميوتنظ

ة ابن مالک ومعه يالصبان علی الشرح الأشمونی علی ألف
 ة. يالمکتبة العصر : لبنان-وت ير ب، نیيشرح الشواهد للع

منظور العرب،  ابن  لسان  مکرم؛  : وتير ب،  11ج،  محمدبن 
 دارصادر.

)،  الأزهری عبدالله؛  التصر ،  ه(1425خالدبن  علی  ي شرح  ح 
 دارالفکر.: وتير ب، ة ابن مالکيح علی ألفيالتوض

الد،  باديآ ستر الأ )يرضي  الحسن؛  محمدبن  ، ش(1398ن 
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  ترجمه   نمود آن در   نهج البلاغه و   ی درحکمتها   ل ی اسم تفض   یی ومعنا   ی ساختار   ل ی تحل 
 حکمت(   10  ی )مطالعه مورد 

 3ىزاده نجف سيدرضا سليمان،  2*یقادر هفاطم، 1ی ليلى قنبر

 10/12/1401تاریخ پذیرش:     04/09/1401تاریخ دریافت:  

 رانیا زد، ی زد،ی عرب، دانشگاه  ات يزبان و ادب ی دکتر  ی دانشجو. 1
 رانی ا زد،ی زد،یعرب، دانشگاه  اتيزبان و ادب اريدانش. 2

 ران یعرب، دانشگاه اصفهان، اصفهان، ا اتيزبان و ادب اريانشد. 3

 چکیده
اسم در  نی. اباشدىدو م  نیازا  ىکی صفت در نیا یادی صفت همراه با ز کی در زياشتراک دوچ انيب یبرا  لياسم تفض
به کاررفته است اما   شتر يب  ای   زيدوچ  ن يب  ی برتر  ىعنی در اصل و باب خودش    یادی نهج البلاغه در موارد ز  یحکمتها
کارکرد آن، علاوه بر مدّ نظر قرار دادن    ليتحل  یو برا   تهخودش به کاررف   یمعنا  ريوجود دارد که درغ   زين  ی گریموارد د

است که خود ازفعل مورد مفاضله بر وزن »أفعل« ساخته   یىهاليمورد بحث از اسم تفض  لينکته که اسم تفض  نیا
کثر، أقل و..... به همراه مصدر فعل   ىکی  ی رياست که با به کارگ   ىبي ترک   ىلياسلوب تفض  ایشده و   از الفاظ اشد، أ

که در آن    ىکلام  نکهیمتفاوت هر کاربرد توجّه داشت؛ ا  یبه ساختار نحو  دی آورده شده؛ با  زيينظر در قالب تم  ورد م
اسم   ای معرفه اضافه شده و    ای نکره    ىبه اسم  ایبه کار گرفته شده باشد؛    هيلينکره و همراه با »مِن« تفض  لياسم تفض

 ى شود و به نظر م   ىاسم قبل ازخودآورده م   یصفت برا   عنوانصورت اغلب به    نیبا» ال« آورده شود که درا   ليتفض
 ى ک ی از وجوه فوق،    کی در هر  ليبه کاربرد اسم تفض  انهیخودرا نداشته باشد که نگاه ساختارگرا  ىليتفض  یرسد معنا
قواعد مربوط   انيپژوهش برآنست ضمن ب  نی مورد نظر صاحب سخن است. ا  یکشف معنا  یها برا راه   نی از مهمتر

  یى ومعنا  ی ساختار  ليحکمتها پرداخته وباتوجه به تحل  ى برخ   یمورد   ىوحالات مختلف آن به بررس  ليتفضبه اسم  
 بپردازد. زيترجمه ها ن  ىکند وبه نقد وبررس  ان يحکتها راب نی، نمود آن درترجمه ا  لياسم تفض

 .نهج البلاغه ىمعناشناس ىحکمتها ساختارشناس  لياسم تفض :ها كلیدواژه
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